NOTICE D’INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D'ENTRETIEN

O

- —T
O
coo L 7|



anthony
Rectangle


FRANGCAIS

Notice
d’instructions
d’utilisation et
~d’entretien



FRANCAIS
Table cies matidres
Familiarisez-vous avec votre lave-linge. ... e 4
' Avertissements préalables. ... . TP 4
IStallation ..o f e rnee s e et et 4
Plaque de caracteristiques techmques ' .4
Description du lave-Hnge. ..., e e -4
Bandeau de commandes ... R e et 4
Utilisation des commandes de sélection. ....... s . o 4
Commande sélecieur de PrOGraImINES .....oowreiommems s
. Commande sélecteur de températures .............. TSSO RSP OP
Commande régulateur de vitesse d’essorage ‘
Touche mMArche/arrat. ..........cc..cccccvrveeenvemsi, O OO 5
~Touches de fonctions additionnelles. ..........ccccvviins e e aaa s e 5 .

Introduction du linge dans le tambour. ..

Introduction des détergents et additifs, ... ST 5]
Détergent. ... A s e s .. 8
Dosage du détergent. ... R U U SO e B
Sélection du programme de 1avage. ... v SNY T
Tableau des PYrOGTANIIES. .......iv..vov.evo SR e T
Guide des PFOGIAMIIILES. ..o bbb o8ttt 8/8%
Nettoyage préalable. ......... e e e e e 10
IVHSE €0 MATCHE. ..vvoovveveeereeerssrsesieressepeessessreeses s eevss e ees s I S .10
Fin de programme. ...........cccccoomnrreen, B PO O O UOT PO PO TP 10
- Conseils pratiques pour optimiser le lavage. e bbb 10
T QU HNGE. ovovevemereeeseseieei e e s s 10
Symboles d’entretien. .........c....... irverrerenren s JRU ORI SY et e 11
Traitement des BBOREE. .vvoevvovveoeeeeeosvesssesesesssesesesesmseeeee ettt 11
Conseils sur le lavage. ..., s TP OO OO 12
Conseils d'ordre général. ... s e e 12
Guide pour résoudre les probl2mes. ... SO 13




FRANCAIS .

Familiarisez-vous avec
. votre Iave-lmge

-Vous devez avant tout‘vous familiariser
avec voire lave-linge et le connaiire
parfaitement.. Afin de vous alder a

reconmaiire les différents dispositifs et -

éléments dont il est doté, nous avons inclus
dans cette notice des illusirations situéés a
la fin de la présenite brochure, en
quatriéme page de couverture. Veuillez

bien Ies consulter. Il s'agit d'une série’

" -d'illusirations qui vous aideront, sans
- aucun doute;, a comprendre le texte et &
repérer. visuellement tous. les. elements
composant la machine,

' Advertiss’.efnents préalables

.Installation

Il est indispensable que les opérations -

d’instailation du LAVE-LINGE soient

" effectuées conformément aux normes en. -
vigueur. Les instructions spécifiques

d’installation sont indiguées dans la
NOTICE D'INSTALLATION,

Avant la mise en service du laveﬁlmge
n’oubliez pas gu'il est absolument
nécessaire de retirer les VIS DE FIXATION
INTERNE prévues pour le transport. Pour
ce faire, consultez la notice d'nstallation.

Plaque des caractensthues
techmques

Collée a l'avant de votre LAVE-LINGE se
trouve la PLAQUE DES CARACTE-

RITIQUES TECHNIQUES ou figurent les *

renseignements techniques et d'identi-
fication de l'appareil. CETTE PLAQUE
DOIT ETRE CONSULTEE AVANT DE PRO-
- CEDER AUX BRANCHEMENTS ELEC- -
TRIQUES )

'De'scriptioh du lave-linge
(Fig. 1) o

1.- Plan de trayail
"2.- Porte de chargement.

. 3.~ Poignée

- It appeu:ell

ouverture porie de
~ chargement. . ;

4.- Porte decorable (selon modéle)

5.~ Socle (selon modéle) .

Bandeau de cotnmandes (fig.2)

.- Commande sélecteur de programmes

- 7.- Commande sélecteur de températures

de lavage (selon modele).

" 8- Commande regulateur de v1tesse

‘dessorage.
8.- Touches de fonctions add1t10n.ne11es
10.-Bac a détergent. -
11.-Voyant de fonctionnement.

~

‘_ Utilisation des com.mantés
de sélection

Commande sélecteur de Y
programmes T ' U
Avec cette commande, vous pourrez

-sélectiormer le Programmme de Lavage que

vous souhaitez. Pour ce faire faites-la
towrner dans le sens des aiguilles d'une
monire jusqu'a ce.que le repére coincide
avec le numéro du progranune souhaite,
N'essayez J'AMAIS DE FORCER:- LA
COMMANDE en sens contra;re '
Commande sélectenrde - lwo C
températures : :
Avee cetie commande, vous pourresz
sélectiornner la lempérature de lavage

A que vous souhaitez. Pour cela, faites-la

tourner doucement jusqu’a ce que le
chiffre correspondant & la lempeérature
choisie coincide avec le repére.

51 vous souhaitez laver sans chauffer I'eau,

faites coincider le repére-de froid -~ avec

l'indicateur.

. Commande régulateur de - Q"ﬂ

vifesse d’ essorage

Vou pourrez, a l'aide de cette commande,
sélectionner la vitessé d'essorage. Pour
cela, faites coincider le nombre de tous/
minute figurant sur la commande avec le
repéle du bandeau de commandes de .

.
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Touche marche/arrét

Lorsque le programmes a &té sélectionne,

il faut appuyer sur cetie touche pour

activer le fonctiofmement du lave-linge: Il
" s'agit, de la fouche qui. dépasse du
bandeau de commandes. Le voyant de
Fonctionnement s'alumera aprés quelques

-sedondes, nécessaires & la mise en service

de la sécurité de porte.

7 8i le programme se déroule sans

interruption, la porte de chargement
pourra étre ouverte lorsque le programme
sera terminé e} que le temps nécessaire au

deverrouillage du systéme.de sécurité de

blocage de la porte, dont est doté le lave-
linge, sera écoul¢ (environ 5\mmutes)

' Ceci est indieué par Uextinction du voyant

de fonctlonnement

- Pendantle fonctionnement du lavellnge le
cycle de lavage peut étre interrompu en
meitarit la commande en position d'arrét,
le. voyant s'éteint; en remettant la’
- commarnde en position de Marche le
lavage recommence & partir de la phase
‘du eycle on ils &tait arrété. Si vous
effecruez cetid opération pour retirer ou
ajouter un vétement, assurez- vous que le
- niveau de I'eau ne dépasse pas le seuilde
- déboerdement de la porte et que la
_température 4 I'intérisur n'est pas élevée;
“tenez compte du fait que méme si le
voyant s'éteirt, il vous fandra attendre le

temps nécessaire au déverrouillage de la

sécurite de porte.

Touches de fonctions
additionnelles
"Ces touches vous permettent d'utiliser

: “avec n'importe quel programme de lavage

préalablement sélectionneg, une série de
fonctions et de prestations qui pourront

ajuster le lavage du linge & vos besocins et

" -avos souhaits.

' Touche sélection d’essorage

Ces fonctions sont mises en service --

lorsque la commande deppase du
bandeau de commandes et laisse voir le

repére qui-y est grava.

En fonction du modéle choisi, votre
iavelinge dispose de certaines des
fonctions md1quées ci-aprés.

Touche de suppressmn d’essorage @
En appuyant sur cetie touche, la phase
d'essorage de tout programme sélec-
tionné est supprimée. On évite ainei le
froissement des tissus spéciaux au , cours

du lavage.
Q00

Cette touche permet de réduire la vitesse.
de l'essorage. Cette réduction est
particulierement indiquée pour laver du
linge trés usé ou ayant des finitions -

particuliéres.

Touche antifroissement \—T—/ @
Lorsqu'on appuie sur cene touche, le
programme s’interrompt au dernier
ringage et le linge flotte dans l'eau dans le
tambour pour éviter qu'il ne se froisse.
Dans ce cas, il faut appuyer de nouveau

- ‘sur la touche pour achever le programme

ou sélectionner le programme vidange -
seule pour éviter 'essorage. _

En appuyant sur cette touche, on peut

Touche ringage plus.

- augmenter le degré du ringage final

_En gppuyant sur cette
programme sélectionné se fait sans =

obtenu sur le linge. Ce choix zugments la

%

touche, le’

consommation.

Touche froid

chauffage de l'eau. \
Touche 1/2 charge w2/
Sur les modales gans systeme & capacité
automatique * variable, elle permet
d’eccnomiser de l'eau en réduisant la

-consornmmation dans les cas e lavage avec
charge réduite de linge. |
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Introduction du linge dans le .

Tambour
Quverture de la porte de chargement

Pour ouvrir la porte de chargement du -
tambour, tirez vers vous la manette (Fig. 1- .

3. .

Chargement du linge dans le tambour
Pour introduire le linge dans lg tambour,
nous vous conseillons d'elfectuer les

- opérations suivantes:

- Assurez-vous que toutes les poches
sont vides.

- Dépliez totalement les vétements.

- " Introduisez un par un les vétements
dans le tambour en évitant qu'ils ne
s'emmeélent. Veillez & placer les plus
Ppetits au fond du tambour.

- Neles serrez pas. .

- Tenez compte du poids de la charge
de linge recommandé pour les
différents programmes. )

- Bivous devez laver du linge de feilet-

. te, veillez & ne pas laver uniquement
des serviettes de bain, melangez—les &
d’autres vétements.

Lorsque le-linge est & l'intérieur du.

tambour, fermesz la porte de chargement
en appuyant dessus jusqu'a ce que vous
constatiez cu’elle est fermée. Veillez a ce
qu'aucun vétement ne reste coince.-entre
la porte de chargement et le bourrelet en
caoutchoue.

Introduction du défergent et
des additifs

Avant le début du programme de lavage,

introduisez le détergent ou additif dans le
bac a detergent (Fig. 3). Le bac &

detergent du lave-linge dispose, selon les

modeles, de trois ou quatre compartiments
repérds par les symboles suivanis: |

JCompartiment:m On vy verse le
détergent pour le PRELAVAGE. -

Compartiment‘m On y verse le
détergent pour 1e LAVAGE.
Comparnment. ‘%’ On y verse, le cas

échéant, les aditifs liquides: bleu,
adoucissanis, etc..

Compartiment: AN (En- Optlon) Ony ~
verse, le cas échéant les agents
blanchissants hqmdes Javel, etc...

~ N.B. Le niveau de liquide ne doit en aucun

cas dépasser le REPERE MAX. (Flg 3)

Bac en opiion’ )
Sur ce lave-linge, vous pouvez également ,
employer des détergents 11qu1des. en
utilisant le bac en option que vous pouvez
acquérir auprés de notre Service Aprés-
Vente. Ce bac doit étre installé dans le

 COMPARTIMENT i/ du bac & détergent
" (Fig. 3-A). Cuant & la dose, respectez

toujours les instructions’ dormées par les
fabricants. Dans tous les cas, le niveau de
détergent ne doit jamais dépasser le
repére MAX. de reférence, grave sur la
parci du bac. ‘

Détergent

‘Utilisez uniquement des détergents’

adaptés au lavage de linge en lave-linge
automatique, des détergents de bonne

qualité ne produisant pas de mousse. Pour -

le lavage de vétements en laine, n'utilisez
cue des détergents neutres.

Dosage du détergent
N'oubliez pas que la dose de detergent a
utiliser deépend toujours da:

- La ¢uantité de linge 4 laver.
- Le genre de linge alaver.

- Lasaligsure du linge.

-- Ladureté de l'eau.
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L'utilisation d'une plus grande gquantité de
détergent que celle réellement nécessaire
n‘aide pas 4 améliorer les résultats du
lavage st, en plus d'un colt de revient plus
gleveé, ce surdosage est pre]uchc:lable a
I'Environnement.

-Sur les programmes de lavage sans

direct a I'intérieur du tambour. Nous vous
conseillons, dans tous les cas, de tenir
compte des instructions du fabricant du

- détergent utilisé,

Le tableau ci-dessous peut servir
d'indication pour le dosage du detergent
en fonction de la dureté de l'eau et de la

préiavage, il est recommandé d'utiliser quantits de linge & laver.
des détergents qui permetternt un dosage
. ' CHARGE DE LINGEN KG.
. . 15 | 38 e | 1kg

Dureté de 'eau (Degres frangais) Dose de detergent en grammes
Douce (Jusqu'a-12) 90 80 . 85 35
Moyénne (12/25) 128 115 90 75
Dure (25/37) .. 180 140 110 80
Trés dure (plus de 37) 180 160 130 110
Les informations sur la degré de dureté de l'ean peuvent éfre consulleas aupres des autorités locales compe-

i tS":szzschspuse d'informaticn en degrés allemands, 1'équivalence s'obtient en mumpham par 1,78,

B Sélection du programme de
lavage ‘ '

Vous disposez

MULTIPROGRAMMES qui vous permet de

I'adapter au lavage de tout type de linge.

Vous disposez pour ce faire de 2 types de

PROCRAMMES: '

-1.- PROGRAMMES NORMAUX, indiques

' pour laver du linge résistant.

2.- PROGRAMMES DELICATS, indiques
pour laver des tissus délicats.

Las systémes de lavage incorpores & votre
lave-linge sont ceux indiqués pour laver

aussi bien du linge en coton que des

vétements synthétiques, ainsi que la laine,
la soie et les acryliques. :

Les programmes se différencient
esseniiellément par le rythme de rotation
du tambour, la température, la durée du
lavage et le niveau d'eau. -

En général, les Cycles NORMAUX sont
appropriés pour laver des tissus résistants
"comme le coton, les synthétigues

d'un LAVE-LINGE .

résistants, le lm, etc..., alors que les Cycles
DELICATS, ayant un -rythme de
mouvement du tambour plus doux, une
température inférieure et des niveaux
d’eat1 plus élevés, sont prévus pour laver -
les synthétiques, la laine, la soie, etc...

Les moda&les disposant de Commande de’

Sélection de Température de lavage
disposent d'un réglage automaticue de
Charge Variable, Ainsi, les consommations
en eay et en électriciié sont reglées
automahguement par rapport a la quanme
de linge & laver.

.Tableau des programmes

Vous trouverez ci-aprés un TABLEAU DE
PROGRAMMES détaille. Consultez-le, Vous
y trouverez tous les renseignements
relatifs aux différents programmes de
lavage que vous offre votre lave-linge.

Selon les modeles, ce méme tableau se-
trouve, sous forme abrégée, sur la partie
avarnit du bac a détergent ou sur une carte
que vous trouveregz & l'imtérieur du bac.
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Nettoyage préalable

Avant d'utiliser le llave-linge peur -la
premiére fois, il faut nettoyer l'inténeur du
. lave-linge afin d'évacuer et d'éliminer
d'&ventuels résidus de lubrifiants et d'ean

dus aux essais. Pour ce faire, effectues les

opérations suivantes:

- -Introduisez une dese de détergent
dans le COMPARTI_M_'ENT du BAC
A DETERGCENT.- :

- Sélectionnez & l'aide de la commande
sélecteur de PROGRAMME DE
LAVAGE 2" (90° sans prélavage).

- Mettez le lave-linge en marche.

- Attendez que le PROCRAMME se ter- -
mine. S

Mise en marche

. Lprsque vous metiez en marche votre
lave-linge, suivez attentivement les
différentes étapes indiquées ci-dessous:
1.- Vérifiez que le Iave—hnge est branche
. au secteur.
"2.- Quvrez le robinet d'éntrée d'ean.

3.- Introduisez le linge dans le TAMBOUR

DE LAVAGE.

' 4-Termez bien la PORTE DE CHAR-
GEMENT,

5.- Infroduisez la dose de détergent dans

le BAC ADETERGENT.

B~ A l'aide de la COMMANDE SELEC-
TEUR DE PROGRAMME, sélectionnesz
le programme cue vous souhaitez
utiliser pour laver.

7.- A l'aide de la COMMANDE SELEC-
TEUR DE TEMPERATURE, séleciionnez
la température de lavage.

8.- A l'aide de 1la COMMANDE SELEC-
TEUR DE VITESSE, sélectionnez la

. vitesse d'essorage que vous desiresz.

9.- Selectionnez, le cas échéant, les
touches de fonction spéciales.,

10.- Appuyez sur la touche MARCHE/
ARRET.

10

Le voyant de fonctionmement g'allumera.
Le programme de lavage sélectlonne s'est
mis en marche.

Fin de programme

Lorsque la commande _sélecteur de
programime arrive & la POSITION STOP,
cela signifie que le programme est termi-
né, '

N'ouvrez pas la porte du lave-linge avant -

que le dispositif de securite incorpore au
lave-linge ne soit deverrouille,

Appuyez sur la touche ARRET/MARCHE.

Conseils pratiques pour
optimiser le lavage

Nous vous indiquons ici une série de
Conseils dont vous devrez tenir compte
pouir utiliser votre lave-linge. Ces conseils
concernent le type de linge que vous
pouvesz laver ainsi que les détergents que
vous pouvez utiliser. Censultez-les avec
attention. Cela vous permettra d’obtenir
les meilleurs résultats de lavage et de
conserver votre lave-linge en parfait &tat.

Tri du linge

Classez le linge en fonction de:

- sa COULEUR -

- sa SALISSURE

- sa SENSIBLITE
© Couleurx

- Avant d'introduire le linge dans le lave-
linge, classez-1é en fonction du type de
tissu. et de la résistance de ses
couleurs,

- Lavez séparément le blanc et les

articles de couleur.

- Bi les articles de couleurs sont neufs,
nous vous conseillons de la laver
séparément plusisurs fois,



Salissure - .

- Classez les vétements par leur degrs
de salissure et prétez une attention
particuliére a ceux qui sont trés sales
ou'omnt des taches difficiles.

- Traitez avant le lavage, et avec un soin

particulier, 'les parties trés sales |

comme les cols et les poignets.

. Les vétements peu sales doivent étre
laves, de preférence, sur un pro-
gramme court. Vous obtiendrez un

~excellent résultat*de lavage et en plus
vous économiserez de I'énergie.

- Les vétemenis normalement sales
doivent &xe lavés sur un programme
normal de lavage.

- Les vetements trés sales doivent étre
lavés sur un programme long avec
prélavage. '

Sensibilité

- Certains tissus peuvent &tre, soit par
leur matiére soit par leur fabrication,
sensibles au mouvement du tambour.
Nous vous conseillons, dans ces cas-la,

d'utlliser Jes PROGRAMMES DELICATS
dent dispose votre lave-linge. -

- Les véiements en laine peuvent étre
lavés sur un PROGRAMME SPECIAL
LAINE dont dispose votre lave-linge.

- Assurez-vousau préalable que ces
vétements en laine peuvent éire laves
en machine.

Sirmboles d’entretien

Ces symboles se trouvent normalement

sur les étiqueites qui sont sur les cols et les

- coutures latérales deg vétements. Ces

symboles indiquent: :

- Laiempéraiure maximum de LAVAGE.

- - Le genre de nettoyage auguel ils
peuvent ou ron étre souMis. ’

- Les produits avec legquels ils peuvent
ou nen étre soumnis.
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- Les traitements pour leur entretien.

- Les temperatures et les modes de
repassage appropies.

Dessins symboles d’entretien

Pent étre lavé 4 30° C,

Pant &tre lavé 440° C.

Peut étre lavé 4 60° C. Linge couleur.

Peut &tre lavé & 90° C. Linge résistant.

Ne peut &ire lavé & lé maison.

Admet 'eau de Javel.

Admet I'eau de }avgl.

N'admet pas I'eau de Javel. -

Nettoyage 4 sec.

ROKB DB E & E

N'adimet pas le netticyage a sec.
P -

4  Séchage lave-linge. -

-

N'admet pas le séchage en lave-linge.
Nettoyage & sec et traitement spécial,
Netteyage a sec Utliser unicue-ment des
solvants minéraux, Ia bengine, Fessence de
térébenthine etc... .

Nénoyage a sec. On peut utiliser du
perchloréthyléne, en plus des précédents.

Nettoyage & sec On pent utiliser tous les
solvants habituels. |

Répasser & chaieur faible.
Repasser 4 chaleur moyanne.
Repasser & chaleur forte.

- Ne pas repasser a la maison.
Laine.

Traitement des taches

Trés souvent, et en fonction du type et des
caractérisiiques de certaines taches, vous
n'arrivez pas aux résultats de lavage
souhaités. Nous vous proposons <i-
dessous une série de traitement spéciaux
que vous pouvez appliquer a ces taches
avant d'introduire les vétements dans votre
lave-linge. )
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Taches solubles dans I’eau
Meéme si ces taches sont rebelles, traitez-

“les avec du détergent ou de la pate

de lavage '

Taches msolubles dans I’eau

" Traitez ces taches avec un agent spémal

de nettoyage
Taches difficiles

Marqueur et stylo bille: frottez—les AvVec um -

linge imbibé d'alcool.

' Cire de bougie: recquvrez~1es avec du

buvard et repassez-les 4 une température
appropriée pour le tissu. -Répéter
U'operation si nécessaire. - . :

" Résine, graisse et créme pour la peau:
gliminez-les avec de l'esgence spéciale.
- pour taches pms lavez le vétement. -

Goudromn: Frottez les avec du beurre et
laissez agir. Ensuite, lavez le vétement.

Sang, lait, oeuf: trempez le vétement dans
de l'eau froide puis lavez-le avec un
détergent riche en enzymes ‘4 une
température de 50° a 80°, si le tissu le
permet.

- Fruits, eafé, vin: Ces taches disparaissent

normalement au bout de quelques lavages.

Si vous avez a faife 4 vne tache non

lavable ou particuliérement difficile,
demandez conseil & un spécialiste, En tout
état de cause, N'UTILISEZ PAS DE
PRODUITS CHIMIQUES DANS CE
LAVELINGE

Conseils: sﬁr le lavage

- Bivous lavez des véiements supportant
diverses températures de lavage,-

choisissez. toujours la temperat'ure la
pius basse.
- Comme norme g.énér\ale,-'les.agents‘
» blanchissants ne peuvent &tre utilisés
que pour laver le blanc réssistant
comme le coton, le lin, efc...
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‘ 1.- Sortez

- Lavez les fibres synthétiqﬁes, mixtes -
ou deélicates sur .les prograimes
délicats pour éviter les froissements
dlfﬁcﬂes a ehmmer aurepassage.

-1l est conseillé de compléter les -
programmes délicats'par un essorage
bref. -Vous augmenterez ainsi -
I'efficacité des ringages et le ]Jnge sera’

. bien egoutte .

Conseil d-’ordrer gé;néxal

Entretien

Avant d'effsctuer toute opération de”
nsttoyage ou d'entretien, il est conseilié de

débrancher le lave-linge.

Néttoyag'e

Apres chaque lavage, laissez la PORTE DE
CHARGEMENT ouverte pendant un certain
temps afin que I'air circule librement a
I'intérieur de la machine.

Tl est conseillé d'effectuer 4 vide, de temps -

en temps, un cycle de lavage complet en .

" atilisant iin produit anti-calcaire. Vous

~ prolongerez-ainsi la durée de vie de votre

- lave-linge. . - - R ;
‘Nettoyage extérieux :

Pour le’ ne*rtoyage de I extérieur du lave-
linge, utilisez de I'eau tiéde savonneuse ou
un agent de netioyage doux non abrasif ni -
dissolvant. Enguite, essuyez bien l'appareil
avec un linge doux sec.

Nettoyage du bac a détergent

Nettoyez le BAC A DETERGENT dés que -
~ vous y voyez des résidus de produit de

lavage. Pour ce. faire, effectuez les
e
opérations smvantes

totalement le BAC A
DETERGENT en tirant vers vous.

2.- Nettoyez les COMPARTIMENTS du

BAC. Utilisez pour ce faire de leau '
tidde et une brosse. ’

3.- Nettoyez egalement les. DISPOSITIFS
D'ASPIRATION des comparnmems a
detergent liquide. '
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Lorsque ces opérations ont &té effectuées,

‘remettez en ‘place le bac dans scn

. logement.

Guide pour résoudre les
problémes

Si un probléme se présente lors de

" l'utilisation votre lave-linge, vous pourrez

" probablement le résoudre aprés avoir
consulté les indications ci-dessous: Si tel
n'est pas le cas, débranchez 'appareil et

~ mettez vous en contact avec le SERVICE .

APRES-VENTE. Il n'y a a l'intérieur de

" I'appareil aucun fusible ou composant

pouvant étre remplacé par l'utilisateur.

_ Vous ne devez en aucuxn cas manipuler ou
 intervenir sur la machine.

Le lave-linge ne se met pas en marche

- IOn'yapasde courant.

- Le lave-linge 1 est pas branché au
secteu.r

- Les fusibles de Iinstallation electnque,

ont sauté.

- La porte du 1ave-11nge n'est pas bien

fermée

. - La touche MARCHE -ARRET n'est pas

enclenchée

Le lave-linge ne chargé pas d’eau
- 1In'y apas d'eau au réseau.

- Le robinet d'enirée d’eau n'est pas .
ouvert.

- Lefiltre du tuyau d'entrée est obstrué. '
- Le tuyau ¢’alimentation est éiranglé.
Le lave-linge ne vidange paset
n’essore pas

- Le tuyau de vidange est étrangle.

Le lave-linge vibre ou fait tropde
hruit |

* Les VIS DE FIX_ATION INTERNE n'ont:

pas été enlevées.

- Lelavelinge est mal nivelé. (consultez
le livret d' mSta]lElthIl) :

Important:

Certains modelés (4 haute vitesse
d’essorage) disposent d'un systéme de

- gécurité & l'essorage qui empéche le
.. lancement de cet essorage si le-linge &
* l'intérieur du tambour s'est concenire a

I'excés, afin d'éviter un niveau excessif de
vibrations. Si vous constatez que le linge
n'est pas correctement essoré, relancez
'opération d’essorage aprés avoir réparti
le linge de fagon plus uniforme a I'mtérieur
du tambour. '
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